MONTAGEANLEITUNG

ECKDUSCHE wonDERBAD
SERIE FNT806

Schiebetur mit Festelement und Seitenwand - Montage E EN || IT||FR || PL
Uber Eck

L 7

Serie FNT806 — Eckdusche mit Schiebetur, Festelement und Seitenwand, Turanschlag links oder rechts montierbar.
Aluminiumprofile in Ihrer gewahlten Ausfiihrung.

WARNUNG - VOR DER MONTAGE LESEN

Fir die Montage sind zwei Personen erforderlich — Glaselemente immer zu zweit tragen und
gegen Umkippen sichern.

Schrauben an Glasflachen ausschlieBlich von Hand eindrehen — niemals mit der Bohrmaschine.

Beide Wande missen lotrecht, Duschwanne bzw. Boden waagerecht sein — MaBe vor
Beginn prifen.

Nach dem Versiegeln 24 Stunden trocknen lassen — die Dusche erst danach benutzen.
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LIEFERUMFANG

Prifen Sie alle Teile vor Beginn der Montage auf Vollstandigkeit.

Explosionszeichnung — Position aller Bauteile.

Einzelteile mit Stlickzahlen.
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SCHRITT FUR SCHRITT

MONTAGE

Montieren Sie die Duschkabine in der angegebenen Reihenfolge. Alle Schraubverbindungen an Glas nur von

Hand anziehen.

BENOTIGTE WERKZEUGE

Innensechskant- und Gabelschliissel liegen bei.

Wasserwaage
Bohrmaschine (® . ]
[:D MaBband
I Sonrer o6 mm I [eerne e € @
e~ Bleistift Silikonpistole + Sanitérsilikon
\—
Kreuzschraubendreher

O1 mAsSSE PRUFEN UND ANZEICHNEN

Prafen Sie den Montagebereich: Beide Wande mussen lotrecht, die Duschwanne waagerecht sein. Messen
Sie die EinbaumaRe fir Front und Seitenwand und gleichen Sie sie mit der MafRtabelle in der Skizze ab.

| SIEA X X_min-max A B SIEA Y [ Y min-max C
1000 960-1000MM | 493 | 513 800 780-800MM | 775
1100 | 1060-1100MM | 543 | 563 | 900 880-900MM | 875 |
1200 | 1160-1200MM | 593 | 613 | 1000 980-1000MM | 975
1300 | 1260-1300MM | 643 [ 663 >
1400 | 1360-1400MM | 693 | 713
1500 | 1460-1500MM | 743 | 763
1600 | 1560-1600MM [ 793 | 813

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



02 TURSEITE FESTLEGEN (LINKS/RECHTS)

Die Kabine kann mit Turoffnung links oder rechts montiert werden. Legen Sie die Ausrichtung fest und
sortieren Sie die Beschlage entsprechend der Skizze (L/R). Halten Sie die abgebildeten Werkzeuge bereit.

03 WANDPROFIL MONTIEREN

Richten Sie das Wandprofil an der Seitenwand mit der Wasserwaage senkrecht aus und zeichnen Sie die
Bohrlocher an. Bohren Sie mit @ 6 mm, setzen Sie die Dlbel ein und verschrauben Sie das Profil.
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04 sSEITENWAND EINSETZEN

Setzen Sie die Glas-Seitenwand in das Wandprofil ein und fixieren Sie sie gemaf den Detailskizzen.
Glaselemente immer zu zweit tragen und gegen Umkippen sichern.

O5 ECKVERBINDUNG MONTIEREN

Montieren Sie die Eckverbinder und Halter an der Seitenwand gemaf den Detailskizzen — oben und unten.
Schrauben am Glas nur von Hand anziehen.
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O6 FESTELEMENT VORBEREITEN

Stellen Sie das Front-Festelement an die vorgesehene Position und Gbertragen Sie die Bohrpunkte auf Wand
und Boden (X = 6 mm bzw. 8 mm geman Skizze).

O7 FESTELEMENT EINSETZEN UND VERSCHRAUBEN

Setzen Sie das Festelement in das Wandprofil ein und verschrauben Sie es gemaf den Detailskizzen mit
Haltern und Profilen. Schrauben am Glas nur von Hand anziehen.

\ X \\
\
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08 FRONT UND SEITENWAND VERBINDEN

Verschrauben Sie das Front-Festelement Uber die Eckverbinder mit der Seitenwand und montieren Sie die
Halter geman den Detailskizzen.

09 LAUFSCHIENE MONTIEREN

Montieren Sie die obere Laufschiene auf dem Festelement und am Wandprofil. Kontrollieren Sie die
waagerechte Ausrichtung mit der Wasserwaage, bevor Sie alle Schrauben festziehen.
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10 LAUFSCHIENE FIXIEREN

Verschrauben Sie die Halter und die Stabilisierung der Laufschiene gemanB den Detailskizzen und setzen Sie
die Abdeckkappen auf. Kontrollieren Sie nochmals den festen Sitz.

11 ROLLEN MONTIEREN UND TUR EINHANGEN

Montieren Sie die Laufrollen an der Glastlr und hangen Sie die Tur mit den oberen Rollen in die Laufschiene
ein. Achten Sie auf den korrekten Sitz der Rollen (siehe Skizze).
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12 TUR JUSTIEREN UND SICHERN

Rasten Sie die unteren Fuhrungsrollen ein und justieren Sie die Rollen mit dem beiliegenden Schliissel, bis
die Tur parallel lauft und sauber schlie3t. Montieren Sie anschlieBend die Aushebesicherung.

13 DICHTUNGEN ANBRINGEN

Stecken Sie die Dichtleisten auf Tur, Festelement und Seitenwand geman den Detailskizzen. Die Dichtlippen
zeigen nachinnen.
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14 VERSIEGELN UND TROCKNEN LASSEN

Versiegeln Sie die Kabine auBen entlang der Wandprofile und der Duschwanne mit Sanitarsilikon. Lassen Sie
die Fugen 24 Stunden trocknen, bevor Sie die Dusche zum ersten Mal benutzen.

4
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DAMIT SIE LANGE FREUDE HABEN

PFLEGEHINWEISE

1 Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch und klares Wasser.
2 Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien verwenden.

3 Keine kratzenden Gegenstande benutzen. Bei hartnackigen Flecken hilft essighaltiges Wasser in geringer
Konzentration — danach grindlich abspulen.

4 Wischen Sie regelmaBig mit einem feuchten Baumwolltuch nach.

5 Kein WC-Reiniger! Gelangt dieser versehentlich auf die Duschkabine, sofort mit klarem
Wasser abspllen.

Hinweis: Diese Anleitung ist ein allgemeines Standard-Handbuch. Produktaktualisierungen sind eventuell nicht
enthalten — bitte bei Abweichungen als Referenz verwenden. Bei technischen Fragen erstellen Sie einfach ein Ticket bei
unserem Kunden-Support: support@wunderbad.com — wir helfen gerne weiter.

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

CORNER =
SHOWER
FNT806 SERIES e Qo oe

Sliding door with fixed panel and side panel - Corner installation

\ | |

FNTB806 series — corner shower with sliding door, fixed panel and side panel, door can be fitted left or right. Aluminium
profiles in your chosen finish.

WARNING - READ BEFORE ASSEMBLY

Assembly requires two people — always carry glass panels with two people and secure them
against tipping.

- Tighten screws on glass surfaces by hand only — never with a drill.
- Both walls must be plumb and the tray or floor level — check all dimensions before starting.

— After sealing, allow 24 hours to dry — do not use the shower before then.
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SCOPE OF DELIVERY

Check that all parts are complete before starting assembly.

Exploded view — position of all components.
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Individual parts with quantities.
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STEP BY STEP

ASSEMBLY

Assemble the enclosure in the order shown. Tighten all screw connections on glass by hand only.

TOOLS REQUIRED

The hex keys and spanner are included.

Spirit level
Drill (@ — ]
[:D Tape measure
TTTTTTTTTTTTTIoIT T
] e ) [Eonnhnnh € &
i Pencil Silicone gun + sanitary silicone
A\ LY
Phillips screwdriver

Ol cHECK DIMENSIONS AND MARK OUT

Check the installation area: both walls must be plumb and the shower tray level. Measure the installation
dimensions for the front and side panel and compare them with the size table in the drawing.

X mivmac | A [ B | Seav [¥ mnma [ C |
960-1000MM | 493 | 513 | 800 780-800MM [ 775
1060-1100MM | 543 [ 563 | 900 830-900MM | 875
1200 | 1160-1200MM | 593 | 613 | 1000 980-1000MM | 975
1300 | 1260-1300MM
1400 | 1360-1400MM [ 693 | 713
1500 | 1460-1500MM | 743 | 763
1600 | 1560-1600MM [ 793 | 813
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02 CHOOSE THE DOOR SIDE (LEFT/RIGHT)

The enclosure can be fitted with the door opening on the left or right. Decide on the orientation and sort the
fittings according to the drawing (L/R). Keep the tools shown ready.

O3 FIT THE WALL PROFILE

Align the wall profile on the side wall vertically using the spirit level and mark the drill holes. Drill @ 6 mm, insert
the wall plugs and screw the profile on.
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04 INSERT THE SIDE PANEL

Insert the glass side panel into the wall profile and secure it as shown in the detail drawings. Always carry
glass panels with two people and secure them against tipping.

s

O5 FIT THE CORNER CONNECTION

Fit the corner connectors and brackets to the side panel as shown in the detail drawings — at the top and
bottom. Tighten screws on glass by hand only.
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O6 PREPARE THE FIXED PANEL

Place the front fixed panel in its intended position and transfer the drill points to the wall and floor (X = 6 mm or
8 mm as shown).

O7 INSERT AND FIX THE FIXED PANEL

Insert the fixed panel into the wall profile and screw it to the brackets and profiles as shown in the detail
drawings. Tighten screws on glass by hand only.

\ X/ \\
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08 JUOIN THE FRONT AND SIDE PANEL

Screw the front fixed panel to the side panel via the corner connectors and fit the brackets as shown in the
detail drawings.

09 FIT THE RUNNING RAIL

Fit the top running rail to the fixed panel and the wall profile. Check the horizontal alignment with the spirit level
before tightening all screws.
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10 SECURE THE RUNNING RAIL

Screw on the rail brackets and stabiliser as shown in the detail drawings and fit the cover caps. Check once
more that everything is tight.

11 FIT THE ROLLERS AND HANG THE DOOR

Fit the rollers to the glass door and hang the door in the running rail with the top rollers. Make sure the rollers
seat correctly (see drawing).
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12 ADJUST AND SECURE THE DOOR

Engage the bottom guide rollers and adjust the rollers with the supplied key until the door runs parallel and
closes cleanly. Then fit the anti-lift device.

13 FIT THE SEALS

Push the sealing strips onto the door, fixed panel and side panel as shown in the detail drawings. The sealing
lips face inwards.
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14 SEAL AND LEAVE TO DRY

Seal the outside of the enclosure along the wall profiles and the shower tray with sanitary silicone. Let the
joints dry for 24 hours before using the shower for the first time.

N
>
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FOR LASTING ENJOYMENT

CARE INSTRUCTIONS

1 Use only a soft cloth and clean water for cleaning.
2 Do not use aggressive cleaning agents or chemicals.

3 Do not use scratching objects. For stubborn stains, lightly diluted vinegar water helps - rinse
thoroughly afterwards.

4 Wipe down regularly with a damp cotton cloth.

5 Notoilet cleaner! If it accidentally gets onto the enclosure, rinse off immediately with clean water.

Note: These instructions are a general standard manual. Product updates may not be included — please use as a
reference in case of deviations. If you have any technical questions, simply open a ticket with our customer support:
support@wunderbad.com — we are happy to help.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

DOCCIA WUNEQBAD
ANGOLARE
SERIE FNT806 DE EN FR PL

Porta scorrevole con elemento fisso e parete laterale -
Montaggio ad angolo

Serie FNT806 — doccia angolare con porta scorrevole, elemento fisso e parete laterale, montabile a destra o a sinistra.
Profili in alluminio nella finitura scelta.

AVVERTENZA - LEGGERE PRIMA DEL MONTAGGIO

— Peril montaggio sono necessarie due persone — trasportare i vetri sempre in due e assicurarli
contro il ribaltamento.

— Avvitare le viti sulle superfici in vetro esclusivamente a mano — mai con il trapano.

— Entrambe le pareti devono essere a piombo e il piatto doccia in piano - verificare le misure prima
diiniziare.

— Dopo la sigillatura lasciare asciugare 24 ore — non usare la doccia prima.

1)
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CONTENUTO DELLA FORNITURA

Prima di iniziare il montaggio verificate che tutti i pezzi siano presenti.

Vista esplosa — posizione di tutti i componenti.

Componenti con quantita.
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PASSO DOPO PASSO

MONTAGGIO

Montate la cabina nell'ordine indicato. Serrate tutti i collegamenti a vite sul vetro solo a mano.

ATTREZZI NECESSARI

Le chiavi a brugola e la chiave fissa sono incluse.

Livella
Trapano (@ — ]
[:D Metro
[.\LIJ}ILIJ\[L]LIJ,[;L] ’
=U PuntaQGmm NN NN NN »‘
i Matita Pistola per silicone + silicone sanitario
A\ LY
Cacciavite a croce

Ol VERIFICARE LE MISURE E TRACCIARE

Verificate I'area di montaggio: le pareti devono essere a piombo e il piatto doccia in piano. Misurate le
dimensioni di montaggio per il fronte € la parete laterale e confrontatele con la tabella nel disegno.

X mivmac | A [ B | Seav [¥ mnma [ C |
960-1000MM | 493 | 513 | 800 780-800MM [ 775
1060-1100MM | 543 [ 563 | 900 830-900MM | 875
1200 | 1160-1200MM | 593 | 613 | 1000 980-1000MM | 975
1300 | 1260-1300MM
1400 | 1360-1400MM [ 693 | 713
1500 | 1460-1500MM | 743 | 763
1600 | 1560-1600MM [ 793 | 813
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02 DEFINIRE IL LATO DELLA PORTA (SINISTRA/DESTRA)

La cabina pu0 essere montata con apertura della porta a sinistra o a destra. Definite I'orientamento e ordinate
la ferramenta secondo il disegno (L/R). Tenete pronti gli attrezzi illustrati.

03 MONTARE IL PROFILO A PARETE

Allineate il profilo sulla parete laterale in verticale con la livella e segnate i fori. Forate con @ 6 mm, inserite i
tasselli e avvitate il profilo.
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04 INSERIRE LA PARETE LATERALE

Inserite la parete laterale in vetro nel profilo e fissatela come nei dettagli. Trasportate i vetri sempre in due e

assicurateli contro il ribaltamento.
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O5 MONTARE IL RACCORDO ANGOLARE

Montate i raccordi angolari e i supporti sulla parete laterale come nei dettagli—in alto e in basso. Serrate le viti

sul vetro solo a mano.
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06 PREPARARE L'ELEMENTO FISSO

Posizionate I'elemento fisso frontale nella posizione prevista e riportate i punti di foratura su parete e
pavimento (X = 6 mm o 8 mm come nel disegno).

O7 INSERIRE E FISSARE L'ELEMENTO FISSO

Inserite I'elemento fisso nel profilo a parete e avvitatelo a supporti e profili come nei dettagli. Serrate le viti sul
vetro solo a mano.

\ X \\
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08 UNIRE FRONTE E PARETE LATERALE

Avvitate I'elemento fisso frontale alla parete laterale tramite i raccordi angolari e montate i supporti come
nei dettagli.

09 MONTARE IL BINARIO DI SCORRIMENTO

Montate il binario superiore sull'elemento fisso e sul profilo a parete. Controllate I'allineamento orizzontale con
la livella prima di serrare tutte le viti.
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10 FISSARE IL BINARIO

Avvitate i supporti e lo stabilizzatore del binario come nei dettagli e applicate i cappucci. Controllate
nuovamente il serraggio.

11 MONTARE | RULLI E AGGANCIARE LA PORTA

Montate i rulli sulla porta in vetro e agganciate la porta al binario con i rulli superiori. Verificate il corretto
posizionamento dei rulli (vedi disegno).
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12 REGOLARE E BLOCCARE LA PORTA

Agganciate i rulli di guida inferiori e regolate i rulli con la chiave in dotazione finché la porta scorre parallela e
chiude bene. Montate infine la sicurezza antisollevamento.

13 APPLICARE LE GUARNIZIONI

Applicate le guarnizioni su porta, elemento fisso e parete laterale come nei dettagli. | labbri di tenuta sono
rivolti verso l'interno.
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14 SIGILLARE E LASCIARE ASCIUGARE

Sigillate la cabina all'esterno lungo i profili a parete e il piatto doccia con silicone sanitario. Lasciate asciugare i
giunti per 24 ore prima di usare la doccia per la prima volta.

N
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PER UNA LUNGA DURATA

CONSIGLI PER LA CURA

1 Perlapulizia utilizzate solo un panno morbido e acqua pulita.
2 Non utilizzate detergenti aggressivi o prodotti chimici.

3 Non utilizzate oggetti abrasivi. Per le macchie ostinate aiuta acqua con poco aceto - risciacquare
poi abbondantemente.

4 Passate regolarmente un panno di cotone umido.

5 Niente detergenti per WC! In caso di contatto accidentale con la cabina, risciacquare subito con
acqua pulita.

Nota: le presenti istruzioni sono un manuale standard generale. Eventuali aggiornamenti del prodotto potrebbero non
essere inclusi — in caso di differenze utilizzare come riferimento. Per qualsiasi domanda tecnica aprite semplicemente un
ticket presso il nostro servizio clienti: support@wunderbad.com — saremo lieti di aiutarvi.
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NOTICE DE MONTAGE

DOUCHE =
D'ANGLE
SERIE FNT806 oe e v [l

Porte coulissante avec élément fixe et paroi latérale - Montage
enangle

Série FNT806 — douche d'angle avec porte coulissante, élément fixe et paroi latérale, montage a gauche ou a droite.
Profilés en aluminium dans la finition choisie.

AVERTISSEMENT - A LIRE AVANT LE MONTAGE

- Le montage nécessite deux personnes — portez les éléments en verre toujours a deux et
sécurisez-les contre le basculement.

— Serrez les vis sur les surfaces vitrées exclusivement a la main — jamais avec une perceuse.

— Les deux murs doivent étre d’aplomb et le receveur de niveau - vérifiez les dimensions avant
de commencer.

— Apreés le scellement, laissez sécher 24 heures - n’utilisez pas la douche avant.

1)
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CONTENU DE LA LIVRAISON

Veérifiez que toutes les pieces sont completes avant de commencer le montage.

Vue éclatée — position de tous les composants.

@ @ ® @ ®
o |[Fe| <>
X2 X3 X1 X6 X2
@ a @ @ ®
| g || Wy || N
. X2 X6 X11 X2 X2
@ JE]
N @ e @ ® || © ®
Xi X1 X2 X1 X1 X1 X1 X1
© @ @ @ @ @ @ @®
7 7 X
i ¢ il I
X1 X1 X2 X1 Xi X1 X1 X1
@ @ @ @ & ® 8 @
P
“ o || 8 |0 ~ 7
X2 X1 X2 X1 X1 X1 X1 X1
@
E:@ 2.5MM 2.0MM
X1 X1 Xi

Pieces détachées avec quantités.
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ETAPE PAR ETAPE

MONTAGE

Montez la cabine de douche dans 'ordre indiqué. Serrez toutes les vis sur le verre uniquement a la main.

OUTILS NECESSAIRES

Les clés Allen et |la clé plate sont fournies.

Niveau a bulle

Perceuse (@ — ]
[:D Meétre ruban
=U Foret 6 mm

Tournevis cruciforme

Ol VERIFIER LES DIMENSIONS ET TRACER

Vérifiez la zone de montage : les deux murs doivent étre d'aplomb et le receveur de niveau. Mesurez les
dimensions de montage pour la fagade et la paroi latérale et comparez-les avec le tableau du schéma.

X mivmac | A [ B | Seav [¥ mnma [ C |
960-1000MM | 493 | 513 | 800 780-800MM [ 775
1060-1100MM | 543 [ 563 | 900 830-900MM | 875
1200 | 1160-1200MM | 593 | 613 | 1000 980-1000MM | 975
1300 | 1260-1300MM
1400 | 1360-1400MM [ 693 | 713
1500 | 1460-1500MM | 743 | 763
1600 | 1560-1600MM [ 793 | 813
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02 DEFINIR LE COTE DE LA PORTE (GAUCHE/DROITE)

La cabine peut étre montée avec I'ouverture de porte a gauche ou a droite. Définissez |'orientation et triez les
ferrures selon le schéma (L/R). Préparez les outils illustrés.

O3 MONTER LE PROFILE MURAL

Alignez le profilé mural sur la paroi latérale verticalement au niveau a bulle et marquez les trous. Percez a @ 6
mm), insérez les chevilles et vissez le profilé.
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04 INSERER LA PAROI LATERALE

Insérez la paroi latérale en verre dans le profilé et fixez-la selon les détails. Portez les éléments en verre

toujours a deux et sécurisez-les contre le basculement.

s

O5 MONTER LA LIAISON D'ANGLE

Montez les raccords d'angle et supports sur la paroi latérale selon les détails — en haut et en bas. Serrez les vis
sur le verre uniqguement a la main.
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06 PREPARER LELEMENT FIXE

Placez I'élément fixe avant a la position prévue et reportez les points de pergage sur le mur et le sol (X =6 mm
ou 8 mm selon le schéma).

O7 INSERER ET FIXER L'ELEMENT FIXE

Insérez I'élément fixe dans le profilé mural et vissez-le aux supports et profilés selon les détails. Serrez les vis
sur le verre uniqguement a la main.

\ X/ \\
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O8 ASSEMBLER LA FACADE ET LA PAROI LATERALE

Vissez I'élément fixe avant a la paroi latérale via les raccords d'angle et montez les supports selon les détails.

09 MONTER LE RAIL DE COULISSEMENT

Montez le rail supérieur sur I'élément fixe et le profilé mural. Contrélez I'alignement horizontal au niveau a bulle
avant de serrer toutes les vis.
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10 FIXER LE RAIL

Vissez les supports et le stabilisateur du rail selon les détails et posez les caches. Vérifiez encore une fois
le serrage.

11 MONTER LES ROULETTES ET SUSPENDRE LA PORTE

Montez les roulettes sur la porte en verre et suspendez la porte au rail par les roulettes supérieures. Veillez au
bon positionnement des roulettes (voir schéma).
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12 REGLER ET SECURISER LA PORTE

Enclenchez les roulettes de guidage inférieures et réglez les roulettes avec la clé fournie jusqu'a ce que la
porte coulisse parallelement et ferme proprement. Montez ensuite la sécurité anti-soulévement.

13 POSER LES JOINTS

Emboitez les joints sur la porte, I'élément fixe et la paroi latérale selon les détails. Les levres d'étanchéité sont
orientées vers l'intérieur.
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14 SCELLER ET LAISSER SECHER

Scellez la cabine a I'extérieur le long des profilés muraux et du receveur avec du silicone sanitaire. Laissez
sécher les joints 24 heures avant la premiére utilisation de la douche.

N
| .x\x

4

POUR EN PROFITER LONGTEMPS

CONSEILS DDENTRETIEN

1 Nutilisez qu’un chiffon doux et de I'eau claire pour le nettoyage.
2 Nutilisez pas de détergents agressifs ni de produits chimiques.

3 Nutilisez pas d’objets abrasifs. Pour les taches tenaces, de I'eau l[égerement vinaigrée aide - rincez
ensuite abondamment.

4 Essuyez régulierement avec un chiffon en coton humide.

5 Pas de nettoyant WC ! En cas de contact accidentel avec la cabine, rincez immédiatement a I’eau claire.

Remarque : cette notice est un manuel standard général. Les mises a jour du produit peuvent ne pas étre incluses —en
cas de différences, utilisez-la comme référence. Pour toute question technique, ouvrez simplement un ticket auprés de
notre support client : support@wunderbad.com — nous vous aiderons volontiers.
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INSTRUKCJA MONTAZU

KABINA =
NAROZNA
SERIA FNT806 SR -

Drzwi przesuwne z elementem statym i Sciankg boczng -
Montaz narozny

S 7

Seria FNT806 — kabina narozna z drzwiami przesuwnymi, elementem statym i Sciankg boczng, montaz lewo- lub
prawostronny. Profile aluminiowe w wybranym wykonczeniu.

OSTRZEZENIE - PRZECZYTAC PRZED MONTAZEM

— Do montazu potrzebne sg dwie osoby — elementy szklane zawsze przenosi¢ we dwie osoby i
zabezpieczy¢ przed przewrdoceniem.

- Sruby przy powierzchniach szklanych dokrecaé wytacznie recznie — nigdy wiertarka.
— Obie sciany musza by¢ pionowe, a brodzik poziomy — przed rozpoczeciem sprawdzi¢ wymiary.

— Po uszczelnieniu pozostawié do wyschniecia na 24 godziny — wczesniej nie korzystaé z prysznica.

-1
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ZAKRES DOSTAWY

Przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ kompletnosé wszystkich czesci.

Rysunek ztozeniowy — potozenie wszystkich elementow.
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Poszczegolne czesci z ilosciami.
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KROK PO KROKU

MONTAZ

Kabine montowaé w podanej kolejnosci. Wszystkie potaczenia Srubowe przy szkle dokrecaé

wytacznie recznie.

POTRZEBNE NARZEDZIA

Klucze imbusowe i klucz ptaski znajdujg sie w zestawie.

Poziomica
Wiertarka (® . )
[:D Miara
T Wiertio o & mm I [eerne e € »@
e~ Otéwek  Pistolet do silikonu + silikon sanitarny
= ) &

Whkretak krzyzakowy

01l sPRAWDZIEG WYMIARY | WYTRASOWAGC

Sprawdzi¢ obszar montazu: obie Sciany muszg by¢ pionowe, a brodzik poziomy. Zmierzy¢ wymiary
montazowe frontu i Scianki bocznej i poréwnac je z tabela na rysunku.

g
AL

>|
o

SEA Y |V min-max
493 | 513 |80 780-800MM | 775 |
543 | 563 900 880-900MM | 875
593 | 613 | 1000 980-1000MM | 975

SIEA X X_min-ma
1000 960-1000!

7100 | 1060-1100M
1200 1160-12001
1300_| 1260-1300MM | 643 | 663
7400 | 1360-1400MM | 693 | 713
‘ 1500 | 1460-1500MM | 743 | 763

1600 | 1560-16001 793 [ 813

<
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02 OKRESLIG STRONE DRZWI (LEWA/PRAWA)

Kabine mozna zamontowagé z otwieraniem drzwi z lewej lub prawej strony. Ustalié orientacje i posortowac
okucia zgodnie z rysunkiem (L/R). Przygotowac¢ pokazane narzedzia.

03 zAMONTOWAG PROFIL SCIENNY

Wyroéwnac profil Scienny na Scianie bocznej pionowo za pomocg poziomicy i zaznaczy¢ otwory. Wywiercié
otwory @ 6 mm, wiozy¢ kotki i przykrecic¢ profil.
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O4 wsTAWIC SCIANKE BOCZNA

Wsuna¢ szklang scianke boczng w profil Scienny i zamocowagé zgodnie z rysunkami. Elementy szklane

zawsze przenosic¢ we dwie osoby i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

\/
| %1

05 zZAMONTOWAGE POLACZENIE NAROZNE

Zamontowag tgczniki narozne i uchwyty na $ciance bocznej zgodnie z rysunkami—u géry i u dotu. Sruby przy
szkle dokrecac wytacznie recznie.
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06 PRZYGOTOWAC ELEMENT STALY

Ustawi¢ przedni element staty w przewidzianej pozycji i przenies¢ punkty wiercenia na sciane i podtoge (X =6
mm lub 8 mm wg rysunku).

O7 wsTAWIC | PRZYKRECIGC ELEMENT STALY

Wsunagé element staty w profil $cienny i przykrecié go do uchwytow i profili zgodnie z rysunkami. Sruby przy
szkle dokrecac¢ wytacznie recznie.

\ X/ \\
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08 POLACZYE FRONT ZE SCIANKA BOCZNA

Skreci¢ przedni element staty ze Sciankg boczng za pomoca fagcznikdw naroznych i zamontowac uchwyty
zgodnie z rysunkami.

09 zZAMONTOWAG SZYNE JEZDNA

Zamontowac gorng szyne jezdng na elemencie statym i profilu Sciennym. Przed dokreceniem wszystkich srub
sprawdzié¢ poziomicg wypoziomowanie.
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10 zamocowA¢ szYNE

Przykreci¢ uchwyty i stabilizator szyny zgodnie z rysunkami i zatozy¢ zaslepki. Ponownie
sprawdzié dokrecenie.

11 ZAMONTOWAGE ROLKI | ZAWIESIC DRZWI

Zamontowac rolki na drzwiach szklanych i zawiesi¢ drzwi na szynie za pomocg gornych rolek. Zwrdcié uwage
na prawidtowe osadzenie rolek (patrz rysunek).
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12 WYREGULOWAG | ZABEZPIECZYCG DRZWI

Zatrzasnac dolne rolki prowadzace i wyregulowag rolki dotaczonym kluczem, az drzwi beda prowadzone
réwnolegle i domykag sie prawidtowo. Na koniec zamontowacé zabezpieczenie przed wypieciem.

13 zZALOZYE USZCZELKI

Natozyé uszczelki na drzwi, element staty i Scianke boczng zgodnie z rysunkami. Wargi uszczelek skierowane
do wewnatrz.
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14 uUszZCzELNIG | POZOSTAWIC DO WYSCHNIECIA

Uszczelni¢ kabine od zewnatrz wzdtuz profili Sciennych i brodzika silikonem sanitarnym. Pozostawic fugi do
wyschniecia na 24 godziny przed pierwszym uzyciem prysznica.
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ABY CIESZYC SIE DLUGO

WSKAZOWKI PIELEGNACYJNE

1 Do czyszczenia uzywaé wytgcznie miekkiej Sciereczki i czystej wody.
2 Nie stosowac agresywnych srodkdw czyszczacych ani chemikaliow.

3 Nie uzywac rysujacych przedmiotow. Na uporczywe plamy pomaga woda z niewielkim dodatkiem octu —
nastepnie doktadnie sptukac.

4 Regularnie przeciera¢ wilgotng sciereczka bawetniana.

5 Nie uzywac srodkow do WC! W razie przypadkowego kontaktu z kabing natychmiast sptukac
czystga woda.

Wskazodwka: niniejsza instrukcja jest ogdinym podrecznikiem standardowym. Aktualizacje produktu moga nie byé
uwzglednione — w razie réznic traktowac jako materiat pogladowy. W razie pytan technicznych wystarczy utworzyc¢
zgloszenie w naszym dziale obstugi klienta: support@wunderbad.com - chetnie pomozemy.

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



